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TS TALLATIONS CLAGSEES !
N° 83-4-3

¥o o
- 1a loi n® 76-453 du 15 Juillet 1976 et le déeret d'application n® ¥7-1133
du 21 Seprembre 1577, relarifs aux Installarions Classées pour la Protec-

tlon de 1'Bnvironnement,

- la circulaive du 5 Janvier 1974 du Ministre de la Cualité de la Yie, rela-
tive aux Usines productyices de pStes a papier et de paplers ou de cartons,

- les actes administratifs relatifs 3 la Papererie de COURLANDON

- les rapports de l'inspecteur des Inscallatlons Classées en date du 17 No-
vembre 1902 et 6 Janvier 1953,

- 1'avia Ju Conseil Départemencal d'Hygizne en date du 13 Janvier 1943,
- le demandeur enteandu,

SUR PROPOSYTION de M, le Secrétaive Général de la MARNE,
ARRETE

ARTICLE ley : La Société Papeterie de COURLAWDON, SCIMIT et Compagnle, dont
le sikge social est situé 3 COURLANDOM, 51170 PISHES, est autorisde 3 pour-
suivre l'exploitation de son dtablissement de COURLANDON sous réserve de la
stricte application des prescriptious du présenk arvBce.

ARTICLE 2 ! Les acrivitfs exercdes ressoviank de La nomenclature des Tns-
tallerions Classées pour la Protecrion de 1'Pnvivonnement sont les suivantes

SOMIIANE A AUTORISATION ;

n® 330 t Fabrication du papier er du carton,
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n® 233 - 3% A : Préparation de pite 3 partily de vieux papiers par tri-
turation mécanique,

La capacité de productlon annuelle éiant de 20 000 connes de pa-
pler écru.

n? 153 bie 1° Chaufferie comprenant deux générateurs a vapeur :

., L'un fonctionnant au Fuel Lourd n® IT d'une puissance
de 7 000G th/h,
. l'autre au charbon, d'une pulssance de & COO thih,

n® 253 D Depbt agrien de ligquide inflammable :

1 cuve de 450 m3 de Fuel Lourd n® II,
. 1 cuve de 140 m3,

SOUMISES A DECLARATION

n® 225 Dépdec de charbon en soute d'une capacité de 200 connes,

n® 361 B 2° : Ipstallation de compression d'une puissance de 65 kW,

NOW CLASSASLES

n® Bl bis : 1 000 w3 de papler de cécupération,

TITRE. 1 - COWDITIONS GEMERALES 4

ARTICLE 1 : Conformird aux plans et donnfes technidgues !

Les installarions st leurs annexes seronk situdes, installées et
exploltées conformément aux plans et données techniquea conkenus dapz le dossier
de demande de régularisatiom en tout ce qu'il ne sera pas contraire aux disposi-
tions du présent arrété et des arr&tés complémenralres.

ARTICLE 4 : Las prescriptions générales du présent arr8ré s'appliquent 3 touces

les inetallations exploitées dans l'établissement par le pétitionnaire, velevant
ou non de la pomepclature des Installations Clagsées,

ABTICLE 5 : Congrdle :

L'exploitant devra se soumettre aux visites de 1'établissement qui
seront effectudes par les Inspecteurz des Installations Classées,

ARTICLE 6 : Accident - Incident !

Llexploirant est tenu de déclarer sans délail a 1'Inspection des Ina-
tallations Classées, les accidenta et inclidents survenus du fait du fonctionnemen
de l'Inetallation qui sont de nature & porter atteinte aux intérdrs mentionnés &
1'arcicle ler de la lol n® 76-663 du 19 Juillet 1976,

11 fournira & cette dernidre, sous quinze jours, un capport sur les

origines et caunaes du phénomine, sez conséquences, les mesures prises pour ¥
parer ek celles priszes pour évleter qu'il ne se reproduise.
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ARTLCLE 7 : Modification - Transfert - Changement d'Exploitant

Par application de l'article 20 du déeret o 77-1132 visé ci-des-
suz, touce modification apportée pavr le demandeur 3 1'installation, A son mode
d'ucilisation ou & son voisinage et de mature & entrafner un chaungement notahle
des éléments du dossier de demande de régulavisation doit Bere portée, avant sa
céalisarion, & la connaissance du Préfet, avec tous les éléments d'appréciation,

Tout transferc de 1'inztallation sur un autre emplacement nécessi-
te une nouvelle demande d'avtorisation,

En cas de changement d’explhitant, le nouvel expleitant ou son re-
présentankt doit en faire la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la pri-
se en charge de l'exploltant.

ARTICLE 0 : Les prescriptions du présent arrété sont applicables sana préjudi-
ce pour les autres réglementations dont velkwe 1'érablissement,

ARTICLE 9 : Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,
ARTTICLE 10 : Le présent arrété annule et remplace tous les actes administratifs
rolatifs 2 la Législation sur les Installations Classées pour la Protection de

1'Environnement dont 1'objer &kait 1'établissement &crilt cli-dessus,

TITRE ? + PRESCRIPTIONS GENERALES :

ARTICLE 11 : Follution Atmosphérique

11,1 : Prinecipes Généraux !

L'émisslon dans 1'atmosphire de fumfes, bufes, suies, poussidres,
zar odorants, toxiques ou corrosifs, suscepribles d'ipncommoder le voisinage, de
compremettre la santé ou la sécuricé publigue, de nuire & la production agrico-
le, & la conservation des construccions ek monuments ou au caractére des sltes
ezt Interdite.

11.2 : Begles d'Anénspement

Las cayactérisriques de comatruction et d'équipement des installa-
tions de combustion doivenk permectre une boune diffusion des gaz de combuation
de fagon A ne pas engendyer de gPne dans les zones accesdibles a la population,

La forme du conduit de fumée, notamment dans la partie la plua
proche du débouché 4 l'atmesphére, doit &tre congue de manizre & favoriaer au

maximum 1'ascension des gaz de combustion dans 1'atmosphére,

- CARACTERTSTIOQUES DE LA CHEMINEE --

La construction de la cheminée devra &tre conforme aux diasposition
de 1'arr@té ministériel du 20 Juin 1975 relatif & 1'équipement et & 1'explolra-
tion des ipmstallations thermlques en vue de réduire la pollution atmosphérique
et d'économizer 1'énergie.

Les caractéristiques de la cheminée scnt les sulvantes :

. hauteur minimale : 83 m
. nomhre de conduits 1
vitesse d'émisszion minimala ¢ B mfs

lll!‘l'!f
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- DRPOUSSIERAGE -

Tous les poskes ol sont pratiguédes des opérations gémnéxatrices
de poussidres seront munis d'un dispesitif de captatiocnm relid 4 un dlaposicif
de dépoussidérage d'un rendement satisfaisant,

En particulier, un dépoussiéreur sera inatallé afin de limiter au
maximun les émiassions de poussigres dies au fonctionnement au charben du géné-
ratear de vapeur,

Afin de vérifier 1'eFficacité de ce disposirif, ume prise d'échan-
tillong des émissionz A 1'atmosphire effeckuée dans des conditions normalizées,
gora réalisée dana un délal de 3 mois & compter de la notificatiom du présent
arcété, aux fins d'analyses sur la reneur en poussidres,

11,53 : Normes d'émiasion i

Le rejet A 1'afmosph2re de: émissions gazeuses devra respecter
une concentration maximale en poussidre de 0,500 g/ch ; pendant 200 heures / an
au maximum, une concentration de 1,0 g/th seva tolérée.

Dans le cas d4'un remplacement du matériel de dépousszidrage, le
nouveau dispositlf devra permettre le respect d'une concentration en ponssidres
de 0,200 g/th.

Lors de chaque visite du péndrateur 2 chacbon au titre de la ré-
glementation relative aux appareils 3 vapeur, un examen visuel du bon &tat de
fonctionnement de dépouzsléreur aera exdcuté par une personne recevant 1llapré-
ment de 1'Inapecteur des Tnstallakions Classées.

11,6 ¢ Reples d'exploitakion :

Les installations de combuztion et les générateurs visés par les
dispositions de l'article ler de l'arr&eé ministériel du 200 Juin 1975 devront
&tre dquipes d'apparells de réglage des feux et de contrdle conformes aux dis-
positions des articles 5 et 9 de 1lTarx&té susvisé et agréés guivant les dispo-
gitions de llarv&té ministériel du 29 Aveil 1977, &

- THSTALLATIONS DE COMBUSTION -

Les visites et examens approfondis périodiques dea {ngtallations
consommant de 1'énergie thermique prévus par l'arrété du 5 Juillee 1977 seront
effectués en cemps utile,

Les résultats des contrfles et les comptes-rendus d'entrerien des
installations de combustion seronk portés sur le livret de chaufferie prévu par
l1'arrété interministérial du 20 Juin 1975 (articles 24 et 25).

- POUISSTIERES -

L'établissement sera tenu dans un &tat conskant de propreté et
notamment les pistes de clrculation, lTintérieur des ateliers ot deg conduits
d'éyacuation feront L'objet de nettoyages fréquents destinés a éviter 1'envol
des pousaidres.

- COMBUSTION DE DECHETS -

La combuscion notamment 23 1’air libre de déchets susceptibles de
dépaper des fumdes ou des odeurs pour le woisinage eat interdite,

ceid i
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11.5 : tlesures et contrdles des émisalions :

Des mesures périodiques ou occasionnelles pourront i cout moment &kre
prescrites par 1'fnspecteur des Insiallations Clasgges tant a 1'émission que dans
1'anvivonnement de 1'#tablissement. Les frais qui en résulveront seront & la chavgs
de l'euplolcranc.

Un registre spéeial sur lequel seronc notés les incidents de foncrion-
nement des dispositifs de dépoussiérage ou de traitement des prodults gazeux pol-
luants, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
contrdles de la qualité des rejers auxguels il a &té procédé sera tenu et mis & la
disposition de 1'Inspecteur des Installacions (lassées, Ces renselgnements devront
B¢ve conservés pendanc aw moins dewx ans.

L'exploicant devwra prendre Eoutea dispositions pour que la prize
d'éechancillon puisse se faire conformément 3 la norme NFX 43003, =sauf dérogation

accordde par 1'Inaspacteur des Installations Classées,

ARTTICLE 12 : Pollution des Eaux

12,1 : Principes Géndraux :

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, déplts directs
ou indirects d'effluents gusceptibles d'incommoder le volainage, de porter atteink
2 la santé publique ainsl qu'd la conservation des constructions et réseaux dlas-
sainlapement, de dégager en égout directement ou indirecteament des gaz ou vapsurs
toxiques ou inflammables,

12,2 1 Normez de rejer : -

Lo rejet d'eaux résiduaires dans la Rividre VESLE devra sacisfalre
aux dispositions sulvantes !

- DEbics maximaux

— Pendant une période de 2 heures consécubtives : 40 m3 dont 10 m3 /Morovenant de
la machine A papier, i ,

- Pendant une période de 24 heures consécutives : 800 m3/j dont 200 m3/f provenant
de la machine & papier, ﬂy

- Instantané : %0 m3/h dont 12,5 m3/h provenant de la machine 2 pa?er,

Les opérations de purges devront Btre effectudes avec boures lag
précautions nécesszalres 3 la protection de 1'éguilibre du milieu naturel, A cette
fin, les rejets devront 8tre &taléds dans le temps autantc que pessible. Le débie
rejeté 3 cette oceasion ne devra en aucun cas Btre supérieur a 20 m3/h,

Concentrations maximales :

: PARAMETRES :  MES ! nea ¢ DO0 5
: Concentration instantanse en mg/l: 256 ¢ 3 500 : 2 400
¢ Concentration moyenne suir 2 1 en i 210 ¢ 3000 ¢ 2 400
y mgll : : : :
: Concentration moyenne sar 24 h en: 170 2300 2 1 600 ¢
+ mgll : : ! :
3! T Vi el e,
fAALL %tﬁ' U‘"x - I.-hbtl_‘l 1 '-:I 'h/{' K‘a L . I.LED I t ) J,r
T u b
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- pl compri= entre 5,5 et 8,5
- tempérakure maximale : 30 °

4 compter de la nocification du présent arvdtd, les flux de pollu-
tion ne devromb pas dépasser

Maximum journzlier :

.1 ke MeS par tonne produite, soit T35 kg/jour,
.3 kg DCO pat tonne produite, seoit 225  kgfjour,
. 1,4 ke DRO par tonne produite, sofit 112,5 kgfjour,

Les prescriptions de rejet sont applicables aux eEEluentéi;rut
en ce qui concerne MeS, DCO et DB, les conditions de mesure sont celles”
normes AFHOR corrvegpondantes,

12,3 : L'emploi des bioecides mercuriels est interdit =

La szoude utilisés ne devra pas contenir plua de 1,5 mg de mercure
par kile de soude pure, Certe pveseription devra &tre clairement reprise dans
le cahier des charpges des matidres premidres utilisées,

. L'Industriel remettra 3 1'Inspecteur des Installations Classées,
sur simple requfts de sa part, la liste at les quantités de matidres premiéres

et d'adjuvants utilisée par l'Usine pendant 1'année précédant cebte requéce.

12.4 :+ Prévention de la pallution accidencelle :

Toutes dispositions seromt prises pour éviter tout déversement
accidencel suscepkible d'8ctre & 1'origlne d'une pollution des saux,

En particulier, des dispositions seront prévues, notamment par amé -
nagement des sols des atveliers, en vue de collecter et de retenir toeute fulte,
épanchement ou débordement .de péte, de produits chimiques, etc... ainsi que les
égouttures diverses provenant d'opéracions exceprionnelles ou anormales effec-
tuédes sur les clreuits des machines a papler,

12,5 : Les fuites, ainsl eollecktées, rejolndront L'&gout des eaux usdes
visé& au 3eme alinés du paragraphe 12.12, A condicion de ne pas apporter de per-
turbation au foncticanement des installations d'épuration,

12,6 : La préparation et la manipulation des adjuvants (cclles, résine,
c¢olorancs, amidon, ete,,,) de mfme que leur introduction sur mechines seront
effectudes 2 1'aide d'installations Fixes, Le sol des emplacements ol ces der-
nitres geront regroupdes sera amdnagé de fagon & pouvoir comtr@ler toute fulte
accidentelle.

Des dispositions seront prisesz pour la recyclage des fuites éven-
tuelles de ces prodults.

12.7 : Lea opérations périodiques ou exceprionnelles de nettoyage des
divers circuits et capacités de 1'usine (notamment Au cours des arréts annuels
d'entretien) devront &tre condultes de manidre & ee que les dépbdts, fonds de
bac, déchets divers, ete, .. ne puissent gagner direcrement le milieu récepteur
ni &txe dbhandonnés sur le sol,

Y
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Lea dépdrs solides ou simplement pelletables seront déposés avec
les autres déchets de 1'Usine. Les autres produits pourroent &tve inkroduits
dans le réseau d'égouts & condirion que cette introduction soit Faite suffi-
samment progressivement pour ne pas spporter de perturbation au fonctionnement
dea installations d'Spuration.

Ces opérations feront 1'objet de consignes drablies par 1'Indus-
triel.

12.8 : Les eaux de ringage des sols et des clrculcs devront &tre déver-

sdes dans le résegau dTégoucs visg au ddme alinéa du paragraphe 12,12,

12,9 : En chaque point de 1'Usine oh existe un risque d'afflux direet
dteaux résiduaires, ou de pite dans les réseaux d'égouts, ou vers des instal-
lationz gul ne sont pas destipdes 2 les recevoir, il sera placé des appavrells
d’alarme entrainant l'application immédiate de mesuresd approprides,

Ces mesures feront l'objet de consignes d'exploitation érablies
par 1'Tndustriel.

le nombre et 1’emplacement des appareils d'alarme seront déter-
minés par 1'Industriel en aceord avec 1'Inspecteur des Installations Classées,
Leur entretien fera également l'objet d'une consipgne.

12,10 : Les réservolrs de produits polloants ou dangereux seront cons-
truita selon les riégles de l'art ; s'ils sont en acier, le méral devra 8tre
exempt de fragilité et son épaisseur sera calculge selon les rigles de l'art,
an tenant compie des surédpaisseurs néceszsitées par les risques de corroslon,
Ils seront efficacement protégds contre les corrosions tant externes qu'intex-
nas,

Les réaervoirs non soumis & la réglementation des appareils a
preasion de vapeur ou de gez, nil & celles relarives aun stockage des liquides
inflammables, devront satisfaire aux disposicions suivantes

a) si leur presaion de service est inférieure A 0,3 bar, ils sublront ume
épreuve d'écamchéicé 3 1'eau par création d'une surpression au moins
égale 3 5 cm d'eau. L'essai sera renouvelé apriza toute réparacion notable
ou dans le cas od le réservoir considéré serait resté vide pendant 24 mois

consécukifs,
b) 8i la pression de service esc supdrieure & 0,3 bar les réservoirs devront :

porter L'indicarion de la pression maximum autorisée en service,

Btre munis d'un manomdbre et d'une soupape ou organa de décharge tard a
cette méme preasslon,

subir avant leur wise em service, une &preuve hydraulique 3 une pression
gpale a 1,5 fois la presalon maximum en service,

L'épreuve sera rencuvelée apris boute réparation netable ou dans
le cas o le réservoir considéré serait restcé vide pendant 24 mols comsécutifs

12,11 ; Les réaservolrs de produits polluante ou dapgereux sevont é&quipés

de manizre & ece que Le¢ niveau puisse &tve vérifié A& Coulb moment, Toukes dispo-
sieions seront prises pour évicer les débordements en cours d'emplissage,

NP



Ils seront installés dans les cuvettes de rétention, la capacité de
chacune .d'elles étant au modns €gale 3 la plus grande des deux valeurs ci-aprés :

100 % de la capacité du plus grande réservelir,
. 50 % de la capacité globale des réservoirs contenus,

12,12 : A 1l'occasion de remanlements de 1'Usine touchant A ses véseaux
d'égours, les égouts empruntés par les eaux rejetées par lee ateliers seromt
regroupds en deux ensembles, strictement séparéds les uns des autres :

les Ggouts me pouvant recevoir que les eaux pluviales et dans les cas exception-
nels ob elles n"auraient pu @kre recyclées certaines eaux de refroldissement ne
présentant manifestement auwcun risque de poellution,

les égouts destinds 3 recevoir toutes les autres eaux usées de 1'Usine,
12.13 : Un plan de l'ensemble des épouks de 1'Usine et des elyeuits sers cenu

4 jour par 1'Industriel, les divers réseaux étant repérds par dea couleurs comve-
nues,

Un diagramme des circulations et des débits d'eaux entrant et sortant
de 1'Usine (dlagramme "Sankey" ou "Flow-Sheec") sera également tenu 3 jour,

12,14 : Les divers édgouts et circuibz de secours seront comnstrults et entre-
tenus de maniZre 34 assurer leur &tanchéltbé,

ARTICLE 13 : Contrdle de la Pollution contenue dans lea Rffluents

13,1 : Des dispositifr aizément accessibles devront permettre, en des polnks
judicieusement choisis des réseaux d'égouts et des cireuitrs, de procédex 4 touk
moment i des mesures de débits er & des préldévements de liquides.

13,2 : Sur chacun des fmissaives de rejet dans le milleu récepteur, 2 1l'aval
des insrallations d'épuration, sera installé un =ystime de prélévement permebtant
de constituer par période de 24 heurss, par chague &milasaire, un &chantillon moyer
représentaclf de 1'effluent rejeté.

13,2 : Sur chacun des émlzsalres de rejet dans l& milieu récepteur, y com~
pris celui correspondant 3 1'édgour des eaux pluviales si celui-ci regolt des eaux
de refroidizsement, sera effectuéd 1'enreglscremenc continu du débir au débouché
dans le milieu récepteur, Cekte mesure estc applicable a comprer du lex Janvier
1934,

12,4 =1 ¢+ Les échantillona constitués sur les émissaires, & 1'exception de
ceux d'eaux pluviales, feront l'objet, le plus cOt possible apris leur préléve-
menk, des déterminations suivankes : :

. pH 34 une fréquence journalidre,
. DEO 5 a une frdqguence tvimesrrielle,
. DCo )

)] a4 une fréquence hebdomadaire,
. MeS )

L'TInapecteur des Imstallations pourra ajouter a cetre liste d'autves
paramttres, La liste définitive devra comportexr au meins l'ensemble des paraméires
faisant 1'objet de prescriptlona en application de l'arvicle 12,2,

Y
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Les déterminations seront effectudes & la charge de 1'Industriel
solc dans le laboratoire de 1'Usine, soit dans un laboraceolre agpréé.

Ces résulcars sexont communiqués & 1'Inspecteur des Tnscallations
Clasades selon une procédure gu'il définira,

13.4 - 2 1 51, & 1'issue d"une campagne de mesures contradictolres effectudes
a 1'inlietiative de 1l'Inspecteur dez Installations Classées, aux frais de 1'Indus-
triel, il apparait une différence significntive encre les résulcats obtenus sur
échantillons constitués ou non en enceinte réfrigérée, 1'Inspecteur des Instal-
laticns Classées pourra imposer la comstitubion et la conservatlon des échantil-
lons en enceinkte réfripérée,

13,4 - 3 1 L'Ingpectaur des Inscallations Clasgées pourra falre procéder &
tous prélévements qui lui pagaftraient ndeessaires, aux fins d'analyse par un
laboracoire agréé j les frais afférents seront & la charge de 1'Induacriel,

13.5 : A 1a demande de 1'Inspecrteur des Lnstallations Classées, les émis-
saires d'eaux pluviales recevant des eaux de refroidissement devront &rre wmunls
d'appareils mesurant et enregilstrant ea continu la résistivité des effluents.

13,6 : Lea enregistremencs des appareils, ainsi que les vésultats d'ana-
lyae et de caleuls visés 3 L'arcicle 13,1 seront conserwvés par 1'Yoduscriel et
tenus A la disposition de 1'Inspecteur des Inatallarions Classées pendant aum
moins 3 ans pour les résultats des analyszes prévues par 1'areiele 13,3 et pen-
dant an moins 1 an pour les aurres documents,

Lea consignes (notamment calles prévues aux articles 12,5, 12,7 et
12,9) seronc communiquées, sur sa demande, & 1'Inapecteur des Tnstallatiens

Clagsées qui pourra prescrive toute modificarion qu'il jugera utile.

~ Elimination des Déchers :

ARTICLE 14 ; Les déchets seront éliminés conformément aux dispositions de la
Loi n® 75-0633 du 15 Juillet 1975 ec des texces pris pour son application, dans
des conditioms dui ne solent pas de nature & produire des effets noclfs sur le
s0l, la flore et la fame, & dégrader les sites ou lea paysages, a polluer 1'ai:
ou les eaux, & engendrer des Lruits ec des odeurs et d'une fagon géndrale,
jorter atteinte 3 la santé de 1'homme et 34 1l'environnement,

ARTICLE 15 1 15,1 : Les boues minérales et les déchets de nettoyage des cours
seront rendus pelletables avant mise en décharge,

15,2 : Les déchers ou ordures provenant des areliera ou des mariz-
res premizres ukilisdes seront mis en décharge,

Les matériaux repris par des éliminateurs spécialigés (ferraille,
huiles usagées, ete,,.) seront classés A parvt.

15,3 : Les boues primaires provenant des installsations d'épuration
des eaux uades, si elles ne sont pas valorisées pour les matléres qu'elles con-
tlennent, pourront Atre mises en décharge, 2 condition d'avoir €té préalablemen:
rendues pelletables et stabilisées, Elles pourvonk &£galement 2tre incinérées,
les cendres produites pouvant alars &tre mlses en décharge.

15.4 : Les boues secondaires provenant d'installationsz d'épuration
blologiques pourront &tre soit récupérdes et valorisdes, soit mises en décharge,
A condition dTavoir été préalablement rendues pelletables er stabilisées, Clles
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pourront égzalement Btre incinérées, les cendres produites pouvent alors &tre
mises en décharge.

ARTICLE 16 : Les décharges utilisées dans les conditions préclsdes & 1'article

ptécddent devront Etre autorisées pour vecevolr des déchets assimlilables aux
ordures ménagéres,

ARTICLE 17 : L'exploitant tlendra & jour un registre sur lequel seront porkées
les quantités de déchers produits au fur et 3 mesuzre de leur apparition, leuwvs
origines, leurs natures, leurs caractérisriques, leur destination et les moda-
lités de leur &limination,

Le contenu de ce yepistre seva communiqué périodiquement & 1'Ins-
pacteur des Installations Classgées, suivant une procédure qu'il définira,

ARTICLE 18 : Bruits et Trépidations :

12,1 : Les installationsz seront construites, équipées et axploitées confor-
mément 3 1'Inacruction Ministérielle dy Z1 Juin 1976, de fagon & ce que leur
fonctilonnement ne puisse &tre 4 l'origine de byudits ou wibratlons susceptibles
de compromettre la santé ou la séeuricd du voisinage ou consticuer une gEne pour
ga tranguillité,

12,2 : Les véhlcules et les engins de chantier, les groupes électrogénes
et moto-conpresseurs, les matériels divers utilisés 2 1'intérieur de 1'établia-
sement, devront 8tre conformes a la réglementation en vigueur (les engine de
chantier 4 un type homologuz au titre du Déeret du 18 Avril 1269 modifié),

18.3 : L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique
{avertisseurs, hauts-parleurs, etc..,), g@nants pour le volsinage est intevdic,
sauf 51 levur emplod ezt axeceptionnel et réservéd 3 la prédvention ou au signalemen!
d'incidents graves ou d'aceldencs,

5.4 ¢ Gn limive de 1'emprise de 1l'écablissement, lez niveaux sonores aul-
vants devronkt Etre respectés

. le jour de 7 hevres & 20 heures 60 48 (A
, de 6 heures & 7 heures et de 20 heures & 22 heures

Ainai que les dimanches et jours fériés 55 4AE (&}
. la nuilt de 22 heures & & heures 50 dB (4)

ARTICLE 19 : Préventlon contre 1'Incendie :

19.1 -. 1 1+ Les installations électriques devront &tre conformes aux spéeifica-
tionz de la Noyme Frangaise C 15 100 ; elles seront maintenues en bon Etat et
yarifides szelon une périodicité gqul n'excédera pas 2 ans par un organisme apécla-
liag et agréé,

Les rapports de contrfiles seront consignés dans un registre ktenu
constamnent 34 la disposition de 1'Inspecteur des Imscallations CGlassées,

19,1 ~ 2 1 I1 exiscera powr chague b8timent des interrupkeurs mulripolaires

poug couper le courant (force et lumidre), Cea interrupteurs seront placés A
1tewtévieur souz la surveillanes d'un préposé reaponsable.

19,2 : Un réseau d'eau devra permettre l'alimentation correcte d'un nombre
suffisant de poteaux et de robinets d'incendie armés en rapport avec l'importan-
ce des Inatallations ; en particulier, le dépdhk de liquides inflammables, le dé-
piic de vieux papiers et l'atelier de tritucation de vieux paplers zeront proté-

EES pAY une motopompe,
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La protection contre l'incendie sera complécée par la mise en
place d'extincteurs appropriés aux risques, judicleusement répartis, conyena-
blement signalés et accessibles,

Les moyens de secours seront wérifide périodiquement.

10,3 : Un service d'incendie composé de personnes de 1'Usine sera placé
sous la responsabilicé d'un Chef chaxgé de la sdeuricé. Les persanmes Apparte-
nant andit service seront initides & l'utilisation des moyens de secours par
des manosuvres et dee exercices d'incenmdie fréquents,

19.4 : Une conaipne geénérale de sécurité fixamr la conduite & tenir en
cas de feu (alarme, évacuation, attaque du sinistrs) devra &tre &tablie et
affichée en plusieurs points de 1l'établissement.

19,5 : Leg plans de l'&tsbliasement devront Btre affichés prés des entréer:
de 1l'établissement,

Une pancarte indestructible sera apposée au standart téléphonlque
et prés des postes reliés au réseau publie réléphonique ; cetfte pancarie indi-
quera les numéros d'appel téléphonique des postes de sapéurs-pomplers les plus
proches,

ARTICLE 20 : Stockape de charbon

20,1 : Le stockage s'effectuera en soute limicéd par des murs bétonnés dont
les caractdristlques (hauteur, résistance...) seront adaptées au volume stocké,

20,2 : 5i le charbon stocké esar susceptible d'autocombustion, 1'épalazseur
des tas n'excédera pas, en principe, deux métrea, de sorte qu'un échaunffement
gventusl par fermentation ou par oxydation lente ne pulsse pas entrafner la
combuscion de la masse,

gi la hauteur exciéde deux métres, des cheminées seront aménagées
ot 1l'on puisase descendre des thermomztres pour déceler une élévation anormale
de cempécakture,

20,3 : Lea eaux pluviales ou les eaux de lavape, avant d'Ztre rejetées
dans 1e milieu naturel, devront traverser un dispositif décanteur de relle
sorte gue la concentration de matiBres en suspension soic inférieure & 30 mg/l,

ARTICLE 21 : Dépdt de liquides inflammables :

21.:1 : Les réservolrs de Fuelg lourds devront &tre logés & 1'inrcérieux
d'une cuveble de rétemtion étanche et construite en matériauz imcombuscibles,
La capacité utile de la cuvecte devra Ztre au moins égale 2 la plus grande des
valeurs ci-dessoua :

. 50 % de la capacité du plus grand réservolr,
. 20 % de la capacité globale des réservoirs conltenus.

21,2 : La capacité utlile de la cuvette de rétemtion éranche consrruite
en matériaux incombustibles ek relative au stockage de liquides inflammables
de la 2&me catdporie, devra permettre de recuelllir intégralement tout déver-
sement accidentel des liquides inflammables contenus,

ek
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21,3 : En ce qul concerne les véservolrs, upne mise A4 la terre deyvra Etre
assurée par un construckeur donk la résistance électrique sera inférieure 3
100 ohma ; les véhicules elternes seront reliéds électridquemant aux installations

Fixea avant toute opération de dépatage.

21.4 : Les égoutturss ef les eaux pluviales souillées devrent &tre oblipa-
tolvemenkt ELraitges daps un décanteur-deshuileur denr les boues seront enlevées

par une Socldkd apéclaliade,

21,5 : La matériel électrique utiliséd & 1'intérieur des réservoirs et de
leurs cuvettes de rétention, autre que les cables ou canalisations, devra sa-
tisfaire aux disposiviona du Décret n® 78-779 du 17 Juiliet 1975 et des textes
pris pour zon application ; un poste de commande au moins devva 8tre préva hors

des cuvettes.

ARTICLE 22 : MM, 1'Ingénieur en Chef des Minesa, Directeur Interdépartementcal de
1'"Industrie de PICARDIE CHAMPACNE ARDEMNE et 1'Inspecteur des Installarions Clas-
sfes, sont chargés de 1l'exdcution du présent arvdré, . dont ampliation sera adres-
séa 4 M, . le Sous-Préfet, Commissaire Adjoint de la REpublique de 1l'Arvondizsement
de REIMS, ainsi qu'a MM, le Directeur Ddépartemental de la Proteetion Civilae,
1'Ingénicur en Chef des Ponts et Chausades, Directeur Départemental de 1'Equipe-
ment, l'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des Baux et des ForBts, Directeur Dé-
partemental de l'Agrieulture, le DHrecteur Dipartemental des Affaires Sanitaires
gt Sociales et L'Inspecteaur Départemearal des Services de Secours et de Lucte
contre 1'Incendle,

Hotificatien en sera faite & M. le Directeur de la Papeterie de
CONRLANDON par les golns du Malre de COURLANDON,

Celui-cl proctdera, en outre, a4 1'affichage, pendant un mois, en
Mairle, de l'arr&té d'autorisacion et velatlf aux prescriptions d'exploitation
impozées 3 1a Socidcd intéressée, A 1'isaue de ece délal, prociés-verbal des for-
malités d'affichage sera dressé par le Malre er une cople de l'arr8ré sera dé-
posde en Mairle, aux fins d'information de toute personne intéressée qui, par
ailleurs, pourra en obtenlr une ampliation, sur demande adressée 3 la Préfecture.

Un avis seva diffus# dans deux journaux du Départemenc, par les
soing de la Préfecture, aux frals de la Société exploitante de fagon & indiquer
au public que le texte complet du présent arr&té est 3 disposition, =oit en
Mairie de COURLAMDON, soit en Préfecture,

L'affichage permanent des conditions pavticulires d'exploditation
8 1l'intérieur de 1l'établissement devra &tre effectuéd par les soins de l'iodus-

triel,

Pour ampliation

Four la Préfet

Commlssalre deo la Républigue
at par délégation

1'aAttaché, Chef de Bureau

w

Brigitta RURON

CHALOMS SUR MARNE, le 7 FEVRIER 1983

Lo Fréfet

Comnissaire de la Républigue,
Pour le Préfet

Commissairs de la Républigus
Les Sscrétaire Général

gipnd : Viotor CONYERT



